MIT DER WEIBEN FRAU, IST KEIN TAG MEHR GRAU!

Folge 2: Chaos im Paradies

Vypravéé: Rodina Cernych bydli v poslednim patre
starého domu. A protoze tatinek je namornik a
maminka restauratorka ma spoustu prace s obrazy,
stara se o jejich ¢tyrcata pani na hlidani.

Mit sama na povel ¢tyri rostaky? To mize zvladnout
jenom kouzelna Bila pani. Ale o tom nema maminka
Cerna ani tuseni.

Maminka: Pani Bila? Pani Bila!

Je nejvyssi Cas!

Pani Bila?

Kluci: BAF!

Maminka: Kluci! Vy mate ale napady! Z vas by
jeden dostal Skytaviku!

Skyt

Copak to se déla?

Skyt

Takhle po ranu na nékoho bafnout... Co kdyby pani
Bila jesté spala? Vite, jak se mohla vydésit?

Urias:
Bila pani: Jejda!

Bild pani: Dobry den.

Maminka: Dobré rano! Vy jste ale ranni ptace!

Umytq, oblecenad, postel ustlana....

Kluci, vezméte si priklad z pani Bilé.
A alou do koupelny!

Kluci: Hurd, zahrajem si na morskou boufi!
Urids: A co ja?!

Urias: Kluci, kluci, vy na mé nikdy nepockate,
otevrete, otevrete!

Maminka: (povzdech) Jdu udélat snidani...
Urias: Kluci, kluci to bylo néco!
Urias: Ja jsem proSel dvefma, dvermal

Bild pani: Tak na velké viny se hraje?

Erzahler: Familie Schwarz wohnt im obersten Stock
eines alten Hauses. Und weil Vati Seemann ist und
Mutti als Restauratorin viel Arbeit mit ihren Bildern
hat, kimmert sich um ihre Vierlinge eine Kinderfrau.
Allein auf vier Frechdachse aufpassen? Da muss man
schon zaubern kénnen, wie unsere WeiBe Frau. Aber
davon hat Frau Schwarz nicht die geringste Ahnung.
Mutti: Frau Wei3? Frau Weif3!

Es ist h6chste Zeit!

Frau Weif3?

Jungs: HU!

Mutti: Jungs! Was fallt euch ein? Davon kann man ja
Schluckauf kriegen!

Hicks

Das tut man doch nicht!

Hicks

Jemanden so frith am Morgen zu erschrecken. Was,
wenn Frau WeiB3 noch schlafen wiirde? Wie hatte sie
da erschrecken kénnen!

Urias: (gédhnt) Uuaaaaaaah!

WeiB3e Frau: Herrje!

WeiB8e Frau: Guten Tag.

Mutti: Guten Morgen... Sie sind aber ein
Frihaufsteher!

Gewaschen, angezogen, das Bett gemacht...

Jungs, nehmt euch ein Beispiel an Frau Weif3...
Marsch ab ins Bad!

Jungs: Hurra, wir spielen Sturm auf hoher See!
Urias: Und ich?!

Urias: Jungs, ihr wartet nie auf mich! Macht die Tur
auf, macht die Tur auf!

Mutti: (seufzt) Ich mache jetzt das Fruhstiick.
Urias: Jungs, Jungs, das war toll!
Urias: Ich bin durch die Tur gegangen, durch die Tur!

WeiBBe Frau: Gro3e Wellen spielt ihr also?
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Kluci: (nad$ené prikyvnou) Ehm!
Bilad pani: Tak se divejte!
Kluci: Uuuu, bezva!

Bila pani: A ted jesté teply vanek k osuseni...

Bila pani: Previéknout, nasnidat a hura ven...

Bila pani: Kampak tedy plGjdeme, panové?

Kluci: Na hristé! Na hristé!
Bila pani: Tak dobre, ale pékné za ruce...

Hlida&: Stop! Stop! Stop! Tito uli¢nici ...jaksi, ehm,
rozhodné, tedy...

....zdlavod( bezpecnosti vSech déti i své maji vstup
zalkdzany! (zni jako blaboleni)
Bild pani: Neda se nic délat chlapci, musime jinam.

Kluci: My jsme tam jen hledali piratsky poklad.

Bila pani: ,R3j zviratek"?
Co to ma byt?

Kluci: Tam maji zvifatka. A... a... a prodavaji je!

Bild pani a kluci: Dobry den!
Papousek: Rrrrrrrostaci!
Prodavacka: Dobry den.
Papousek: Rrrrrrrostaci!

Prodavacka: Parddn, nds Karlik je drobatko
prostoreky.

Pravé jsme otevreli, vybirejte, jste naSimi prvnimi
zakaznilky.

Kluci: Ty jo! To je krajta!l

Jungs: (nicken begeistert) Hmm!
WeiB3e Frau: Na, dann kuckt mal!
Jungs: Wooow, super!

WeiBBe Frau: Und jetzt noch ein warmes Luftchen zum
Abtrocknen...

Huuuuuuuuj!
WeiBBe Frau: Umziehen, frihstlicken und los geht's...

WeiB3e Frau: Also, wo gehen wir denn hin, meine
Herrschaften?

Jungs: Auf den Spielplatz! Auf den Spielplatz!
WeiB3e Frau: Also gut, aber schén an der Hand.

Wachmann: Halt! Halt! Halt! Diesen Lausbuben
irgendwie... hmm, bestimmt, also...

... ist aus Grinden ihrer eigenen Sicherheit und der
Sicherheit aller Kinder der Zutritt verboten! (spricht

undeutlich)

WeiBBe Frau: Da kann man nichts machen, Jungs, wir
mussen woanders hin.

Jungs: Wir haben dort bloB einen Piratenschatz
gesucht.

WeiBe Frau: ,Tierparadies"”?
Was soll denn das sein?

Jungs: Da gibt's Tiere. Und... und... und die verkaufen
siel

WeiBe Frau und Jungs: Guten Morgen!
Papagei: Frrrrrrechdachse!
Verkauferin*: Guten Morgen.

Papagei: Frrrrrrechdachse!

Verkauferin: Verzeihung, unser Karlchen ist ein
bisserl vorlaut.

Wir haben gerade eréffnet, nur zu! Ihr seid unsere
ersten Kunden.

Jungs: Kraaaass! Das ist eine Python!
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Papousek: Rrrrrrrostaci!

Urias: Kluci, pockejte, nic nevidim!

Prodavacka: Kluci, jestli chcete, mlzete si pohladit

néjaké roztomilé zviratko.
Kluci: Hm, hm!

Bila pani: A vite, ze jsem tady také novaz
Copak je tohle?

Prodavacka: To je specidlni krmivo pro papousky

kralovské. Pockejte, dojdu do skladu a ukazu vam.

Bild pani: Tak kralovské? Hm, mrnam... dobrota.
Hele, pavoucek! Kdepak ses tu vzal?
HA! KLUCI!!!

Papousek: Rrrrrrrostaci!

Bild pani: Co ted? To bude dobré, to bude dobré,
hlavné klid! Rychle vSechna zviratka pochytejte!

Prodavacka: Prosim vydrzte, to krmeni je az v
horni prihradce!

Uridas: Pomadoc! Tady!

Bila pani: Jéminkote!
Jen aby nas nevidéla pani prodavacka!

Uriasi, zavri to okénko! (namahavé)

Urias: Vidéli jste?

Kluci: To byla parada!

Bila pani: Tak uklidit zvifatka.....Sup, Sup!
Prodavacka: Halod, pribouchly se dvere a vypadla
klika! (slabé, z dalky)

Bila pani: Je to vSechno?

Urias: Tady chybi néjaké zviratko!

Barnabas: A jesté chybi Karlik!

Bila pani: Ha, propanicka, asi uletél!

Prodavacka: Hald, neni tam nékde ta klika?

Papagei: Frrrrrrechdachse!
Urias: Wartet, Jungs... ich sehe nichts!

Verkduferin: Jungs, wenn ihr wollt, kénnt ihr ein
niedliches Tierchen streicheln.

Hmm, hmm!

WeiB3e Frau: Wissen Sie, ich bin hier auch neu.
Was ist denn das?

Verkduferin: Das ist ein Kraftfutter extra fur
Koénigssittiche. Warten Sie, ich gehe ins Lager und
bringe Ihnen etwas mit.

WeiBe Frau: Fur Kénigssittiche? Hmhmhmmnjam...
Schmeckt gut. Hey, eine Spinne! Was machst du denn
hier? OH! JUNGS!!

Papagei: Frrrrrrechdachse!

WeiBe Frau: Was jetzt? Alles wird gut, alles wird gut,
nur keine Panik! Schnell, fangt die Tiere wieder ein!

Verkduferin: Moment, bitte, das Futter ist ganz weit
oben im obersten Fach!

Urias: Hilfeee! Hier!

WeiB3e Frau: O nein!
Hauptsache, die Verkauferin sieht dieses Chaos nicht!

Urias, mach das Fenster zu! (gepresst)
Urias: Habt ihr das gesehen?
Jungs: Das war toll!

WeiB3e Frau: So, jetzt die Tiere wieder einsperren...
hopp, hopp!

Verkduferin: Hallo, die Tur ist zugeschlagen und die
Turklinke ist rausgefallen!(schwach, von fern)

WeiB3e Frau: Ist das alles?
Urias: Hier fehlt noch ein Tier!
Barnabas: Und Karlchen fehlt auch!

WeiBe Frau: Um Himmels Willen, der ist uns wohl
entkommen!

Verkduferin: Hallo, ist da irgendwo die Klinke?
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Bila pani: Momenti¢ek! Hledame... (potichu) Uriasi!
Ty najdi to zvifatko.... a ostatni za Karlikem!

Drzte sel!

Rychle, kluci, kdo ho uvidi prvni?

Matyas: Ja! TAmhle, tdmhle je na kostele!

Bild pani: Vidim ho, Matyasi.
Urias:

Ja ho tam prosté nevidim...

Prodavacka: Hald, uz jste nasli tu kliku?

Urias: Jesté, prosim, nenasli.

Bila pani: Kluci, ted' ticho!

Papouch: Rrrrrrrostaci!

Urids: Hurd, nasel jsem ho!

Byl tam schovany!

Bild pani: Bajecné, tak snad uz je to vSechno.
Prodavacka: Chcete nakrmit Karlika?

Bild pani: Ani ne, vypada néjak nazlobenég, ale... libi
se mi tento obrazek.

Prodavacka: Ten vam rada dam, vzdyt jste prvni
zakaznici a kluci jsou tak hodni, jisté si zaslouzi maly
darek.

Vypravéc: A tak Ctyréata dostala pruhované
rybic¢ky, Bila pani obrazek plny kralovskych dobrot a
Karlika - toho vlastné vibec chytat nemuseli...

Prodavacka: Pékné prozen vrabcaky a zase se vrat!

WeiBe Frau: Einen Moment! Wir suchen...(leise) Urias!
Such du das Tier und wir suchen Karlchen!
Festhalten!

Schnell, Jungs, wer sieht ihn als Erster?!

Matthias: Ich! Er sitzt da, auf dem Kirchturm!

WeiBe Frau: Ich sehe ihn, Matthias.

Urias: Ich sehe es einfach nicht...

Verkauferin: Hallo, habt ihr die Klinke schon
gefunden?

Urias: Nein, leider noch nicht.

Jungs: Jipiiieee!

WeiB3e Frau: Jungs, jetzt Ruhe!

Papagei: Frrrechdachse!

Urias: Hurra, ich habe es gefunden!

Da hat es sich versteckt!

WeiBBe Frau: Wunderbar, das ist jetzt hoffentlich alles.
Verkduferin: Méchten Sie Karlchen futtern?

WeiB3e Frau: Eigentlich nicht... er sieht ein bisschen
verargert drein, aber dieses Bild gefallt mir.

Verkauferin: Das kénnen Sie gerne mitnehmen.
Schilief3lich sind Sie unsere ersten Kunden. Und die
Jungs sind so brav! Die haben sicher ein kleines
Geschenk verdient.

Erzahler: Und so bekamen die Vierlinge gestreifte
Fische und die Wei3e Frau ein Bild voller kéniglicher
Leckerbissen geschenkt. Und Karlchen? Den hatten
sie eigentlich gar nicht fangen mussen...

Verkauferin: Geh schdén Spatzen jagen und komm
dann wieder zurtck!



